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¢ La voz de Jorge Leslie se hizo repenti-
namente apagada y breve....

Era una noche de Agosto, caliente y pe-
sada; las casas de Baltimore estaban mu-
das, la ciudad dormia.

Towah condujo al conde Alberto de Ro-
sen de la mano, por las desiértas calles.

Las piernas del conde se doblegaban al
peso de su cuerpo.

Towah se detnvo delante de una casade
modesta apariencia en Long-Island—Street,
y dijo: :

—Aqui es!

—Ves t, luz, al través de las celosias?
preguntd Rosen.

—Veo luz, respondié Towah; no duer-
men. ... Veo algunas sombras que van y
vienen.

—Enténces, Hama!

El indio levant6 el martillo de la puerta.

—8ois, por fin, vos, senor Ricardo! pre-
gunt6 en el interior una voz.

—8i, respondi6 el conde Alberto, por,

una inspiracion repentina.
La puerta se abri6 al punto, y la nodriza
de Ellen, tomando las dos manos de Rosen:

Gy s

—Seqior Eduardo, sefior Eduardo! escla-
mé sollozando, acaba de dar a luz un po-
bre angelito. ... la dejaréis morir!

—Margarita, contestd el conde, yo soy
Alberto de Rosen, y quiero hablar & Ellen.

Margarita retrocedid, y se cubrid el ros-
tro con las manos. ... Elsalon de mistriss
Talbot estaba alumbrado con una lampara.

Al traves del tabique se escuchaban los
gemidos de Ellen. :

El conde Alberte y el frances Eduardo
estaban solos en el salon.

Estos dos hombres no se habiian encon-
trado nunca el nno frente del otro.

El conde Alberto, que estaba entonces
ciego, no pudo ver al frances; el frances no
pudo ver al conde Alberto, cuyo rostro des-
aparecia casi enteramente bajo su méscara.

El frances prorumpio:

—Desdichadas mujeres las que se en-
cuentran caballeros errantes para defender-
las. {Acaso me hubiera apiadado de miss
Talbot, si vos no hubiérais venido 4 su so-
CcOrro. ,

—DPensais casarog con miss Talbot? pre-
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guntd Rosen cstrechando ‘su corazon con
ambas manos. 4

—Lo rehuso, respondib el francés.

Hizo un movimiento pata retirarse.

—Permaneced, ‘esclamé’ el conde: 'si sa-
lis de ‘aquf sin-mi permiso, sois. hombre
muerto!

—Un asesinato! gritd el frances.

—Un eastigo! continud. Rosen toméndo-
lo del brazo, |

Un débil quejido atravesd el tabique.

Ellen llamaba.

—Escuchad! dijo Rosen, si os casais con
ella, os cedo todo el oro que me habeis ro-
bado.

El frances contestt con una carcajada de
risa.

—S1 nd consentis, continué Rosen, os
desafio & muerte.

—Vos! esclamé Eduardo con sarcasmo;
un ciego! :

—Duelo 4 muerte. .. . sin piedad, prosi-
guié Rosen ¢on voz lenta; qué importa la
venda que cubre mi vistal ‘Nos pohdrémos
el uno en frente del otro; mi mano sobre
vuestro hombro y la vuestra ‘sobre €l mio...
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—Y la justicia se apoderara del vence.
continud - Eduardo con tono bur-,

—Ya lo tengo previsto, replica, yo sé di-
rigir la pluma sin el socorro de la vista,
Firmarémos cada uno un papel concebido
en estos términos: Muero voluntariamente
y por mi propia mano. Yo os daré mi fir-
ma y vos me daréis la vuestra. El que so-
breviva colocara el escrito al lado del ca-
daver. :

El frances mird con desprecio esta pro-
posicion pero Resen le dice:

—Towah esté aqni y esta armado.

—Est4 bien, esclamd por ultimo el fran-
cés: nos batirémos dentro de una hora.
Tengo una carta que escribir, volveré con
mis armas.

—Firmad primero, dijo Rosen.

Rosen habia mandado disponer de ante-
mano sobre la mesa todo lo necesario para

escribir. Trazo en seguida en gruesosjpe<'..

ro inteligibles caractéres, la formnla que’
acabamos de oiry firmé: Conde Alberto
de Rosen. -
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El francés tomd la plama 4 su turno y
escribié la férmula.

Rosen escuché el ruido de la plama que
rechinaba al trazar el parrafo.

—Qué nombre habeis puesto! preguntd
en seguida.

—Eduardo***, réspondié el francés.

Rosen tomo el papel y lo hizo pedazos.

—Este es el nombre del ladron y =l de
raptor, dijo, yo quicro el nombre del gen-
tithombre. ... el verdadero nombre.

El franeés golped la mesa con el puno.

—Nada de ruido! dijo Rosen, es necesa-
rio que ella no nos oiga.... Volved 4 co-
menzar. ... yo sé vaestro verdadero nom-
bre.’ ot

Al mismo tiempo llama 4 Mz rgarita, la
que aparece en el acto.

—Despertad 4 vuestro hijo, la ordend

Margarita tenia un hijo de diez anos. El
nifo vino.  Rosen despidié 4 Margarita.

El francés vacil6 un instante dntes de es-
eribir; pero por fin lo hizo.

Cuando ‘Makgarita entré habia visto 4lla

medialuz del'vestibulo la sombria figura de
Towah que tenia el tomahak en la mane.

| — 157 —
Rosen oy6 por
la rabrica.

—Dad el‘pape_] al nifio, le dijb.
Y cuando éste

segunda vez el rpido.de
i

s |

lo tuvo en sn mangs
—Nicolis, hijo mio, lee,
de Alberto, te d
pres bizcochos.

prosignid el con-
aré un dolar para que com-

El mifio entdnees recité coi voz'clard'y
como si hubiera dicho una de esas insuishs
lecciones de la esenela parroquial, el ese
del terrible pacto: Yo muero voluniar
e y por mi propia mano.

Firmado. . . .

Todos los oidos estuvieron
cuchar. ‘

rito
iamen-

prontos 4 es-

La marquesa se levantd de sn asiento,
miéntras que por un contraste chocaite, el
vizconde Enrique de Villiers ge dejaba caer
sobre una silla.

Jorge Leslie ocupado enteramente’ con
la emocion ‘que producia su relato, habria
acaso pronanciado el nombre que queria
callar, si el general O’Brien no hubiese to-
mado la palabra repentinamente:

—Firmad el verdadero nombre del fran-
cés, dijo sonriéndose,

los Cuonnres.—11
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Las vizcondesas lo hubieran apaleado de
buena gana. La marquesa prometio no
perdonirselo en toda su vida.

Eurique de Villiers procurd sonreirse.

—Vaya, dijo arreglando su corbata, ‘que
elnombre estuvo 4 punto de escapérsele.
~—Firmado, repitid Jorge con voz severa:
el verdadero nombre del francés, ladron y
raptor. ... Rosen did un dolar al ninoy
gnardo el papel en su cartera.
Dijo en seguida al francés:
—Teneis una hora, Towah os seguira.
Y 4 Towah:
—8i procura escaparse. ... Towah toc
su tomahak.
El francés y Towah salieron. ...
¥ Apenas se hallaban en la calle, cuando
Towah cayd, herido por un golpe de trilio
asestado por detrés.
#= Mohican, el criado del francés, se encon-
traba emboscado 4 la puerta de la casa.
** El mismodia el francés y Mohican se
_.embarcaron en” Anndpolis’ en la  bahfa’ de
Chesapeak; en un pailebot que se daba & la

vela para el Havre. ...
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: E—Este hombre debia ser un cobarde! dj
o i e
{J blirl]a con encendido rostro y cuya miira-
a bri je; asi
aba de.coraje; asi me Iy esperaba!

Ella pronuncié estas palabras con voz
firme y resuelta,

Todos se admiraron en el gabinete de la

marquesa, porque El '
: ena era una joy '
linda, b

.l—-l_{e concluido, replicé él, reclamando
fl lencm- con un gesto: 'ie contado los hechos
ales’como han pasado.. ... las'historias
verdaderas no tienen siempre ese desenla-

. .
llOSldad. LR Y

4 1
_ Ella ha permanecido seis meses entre la
vida y la muerte,

Y su hijo?

—3u hijo'vive en una adorable nina.

-—Y estd buena Misstriss Talbot!

—Misstriss Talbot como leca._ ;' vel pe-
sar la matara. il

El i
- rumor ‘general cubria este interroga-
torio particular,

his
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—~El conde Alberto! decian estas. damas
en, coro; qué: e hize el conde Alberto de
Rogen?

—Yo no sé, respondid Jorge.

-——Rewbru la vistal

' —Mientras yo vivi en Baltlmoxe, el cons-
de Alberto permanecid ciego.

Bl plazo de los cincuenta dias se habia
terminado!

—No sefioras.

—Y Towah el Panie!

—Towah es un indio.... &l seguird &
Mohicano su enemigo hasta el mismo in-
fierno!

—En suma, la historia no terminal &

Ella acabar4, seforas, replico Jorge
Leslie, cuya voz sonora tomo un acento mas
grave.  Si quereis permitirme, esponeros,
como dicen, losarticulos politicos, el estado
de la cuestion, he ahf dos hombres que se
han hecho mutuamente cesion y abandono
de su vida.

—Esto es lo que alld se llama un duelo
americano.

El pacto es perfecto, con el consentimien-
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to'solemne. ... Uno de. estos dos hombres
hapuesto el Océano detris de é}; pobre bar-
rera!oNo ze necesitan mas de dos semanéas
pararatravesarlo.. :New=York esta mascer-
ca de Paris, que/loiestaban; antes Marsella
bPau:il. El conde Albestoivendrd; y-un
hombre tendré que-sucwmbire . ¥ sire-
pentinamente viesen desaparecer de vaestro
noble cireulo & algun brillante caballero, , .
un accidente. . . . una muerte subita y mis-
eriosa.... qué sé yol. Senoras, osacorda-
reis L,e! ti empo que perdisteies'en'escuchar-
me,' y podreis ‘decir: este'es el desenlace de
la histoiia.

Jorge volvié'd tomar su actitud indolen-
te, apoyado de nuevo en ¢l ‘marmol de la

chimenea.

Un prolongado’ murmullo se oy6 en ‘el
gabinete.

Pero la voz del vizconde de Villiers do-
mind ‘todas las demas.

El vizconde hablaba con volubilidad y
esplicaba 4 sus vecinos:

~Estos diablos de yankees asfson. Sus
duelos se parecen 4 loz asesinatos comodos




gotas de agua.... Y notad que este fran-
ces de que habla M. Leslie, no tiene niaun
el recurso de hacer su deelaracion 4 los ma-
gistrados de nuestro pais, para ponerse al

abrigo. ... se veria obligado & publicar su"

secreto; he ahi como una triste alternativa,
el deshonor 6 la muerte!

—A ménos, presiguié en tono mas bajo,
que no se anticipe & ese conde Alberto y le
gane la partida!

—El conde Alberto tiene Ja ventaja, dijo
4 su lado la voz del viejo O'Brien, quelo
hizo estremecer, que muy pocas personas
podrén decirle al frances: aquel es el conde
de Rosen, ... mientras que el conde Al-
berto de Rosen tiene un amigo, que acaso
ya le ha dicho: este es. ...

r ’ . “r
—En fin, verémos, verémos; internmpio
precipitadamente el vizconde.

El general O’Brien. se volvid, para con-
testar 4 la marquesa que lo llamaba.

—Y es cierto que vos conoceis mucho 4
este Jorge Leslie! le pregunté ella.

~Mucho, respondié el general; meen-
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contré ‘con él & bordo del vapor en la trave-
sia de Douvres 4 Calais. 89
~—Y nada mas?!
—Nada mas.._. y esto basta.... un
guapo mozo.... de talento. .. que cuen-
ta Hhistorias . . '

Se besé en seguida las estremidades de
los dedeos.

—Ah! perfectamente, perfectamente! con-
testo la suspicuz marguesa.

continud el viejo O’Brien: mlradlo, ya se
acerca 4 la sefiorita vuestra hija._ .. tiene,
por vida mia, un agradable aspecto!

En este momento, un criado anunciaba
el te, servido en el jardin de invierno.

Las dos pnertas-ventanas del saloncito
que daban al mismo piso del inverniculo,
se abrian en él y dejaban pasar los tibios
perfames de las plantas tropicales.

En el movimiento que se verificd entre
los convidados de la marquesa, Jorge Les-
lie se habia acercado 4 Elena.

-Elena habia permanecido pensativa’dess




de que Jorge cesd  dethablar., Ellaihabia
buscado sus ojos muchas;veces,sin ehcon-
trarlos. Repentinamente lo. vié 4 su lado,
y todo su ser esperimentd una.indecible
‘emocion, : :

a

—Senorita, dijo Jorge, quien ;parecid ha-
cer un esfuerzo para vencer su timidez; en-
tre nosotros, en América, los usos son en-

teramente diversos que en Francia.... yo
no sé si es conveniente en Paris solicitar de
una jéven por quien se profesa el respeto
mas réligioso, una’ conversacion’ particular.

Elena"'no'pudo dejar de'sonreirse, y res-
_apondio: '

—No, sefor, esto no es conveniente.

~~8in embargo; si-hubiese ‘alguna cosa
importante que’comunicarle.’. ..

—8¢ la habla'én presencia de su niadre,
sefior.

—Y si la madre debe ignorar. ...

—Ac4, sefior, interrumpid Elena, nues
tras madres no deben ignorar nada.

—Entoncés, sefiorita, dijo Jorge, me se-
rd imposible- desempefiar cerca de vos 1a
comision-de que miss Talbot me encargd.
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—Ellen! esclamé la jéven vivamente.

En seguida afiadié por lo bajo sin levan-
tar los ojos porque oia la voz de su madre
detras de ella;

—Mafiana. ... en la embajada del Bra-
sil. < .. en el baile de la sefiora duquesa de
Rivas.... el primer wals

Jorge se incliné respetuosamente y se
alejé al momento,




